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จามเทวีวงศ คือคัมภีรทางพุทธศาสนาและจัดเปนเอกสารประวัติศาสตร

ประเภทพงศาวดาร ผสมผสานระหวางเรื่องเลาเชิงประวัติศาสตรและเรื่องเลา

เชิงพุทธศาสนา เชน พุทธพยากรณการเกิดนครใหญในอนาคต ซึ่งตอมาคือ

กรุงหริภุญไชยหรือจังหวัดลําพูนในปจจุบัน รวมถึงเปนวรรณกรรมที่เลาถึงความ

เปนมาของกรุงหริภุญไชย นับตั้งแตสมัยพุทธกาลจนถึงสมัยพระเจาอาทิตยราช

พระมหากษัตริยที่ปรากฏในพุทธพยากรณของพระพุทธเจา แมในคัมภีรจะยกยอง

พระเจาอาทิตยราช หากก็ใหความสําคัญตอบทบาทของพระนางจามเทวีในฐานะ

ปฐมกษัตริยแหงกรุงหริภุญไชยดวยเชนกัน โดยสะทอนดานการสงเสริมพุทธศาสนา

ของกรุงหริภุญไชยใหรุงเรือง สมกับเปนนครที่พระพุทธเจาทรงพยากรณ

เรื่องราวการเสด็จยังเมืองโบราณของพระพุทธเจาในแถบเอเชียตะวันออก

เฉียงใตมักเปนที่กลาวอางในตํานานและประวัติความเปนมาของเมืองโบราณ

ทั้งหลาย แมไมมีปรากฏในพระไตรปฎกและคัมภีรทางพระพุทธศาสนาอ่ืน เชน

อรรถกถา ปกรณวิเสส และฎีกา แตกลับพบในคัมภีรพุทธศาสนาที่แตงหรือรจนาขึ้น

บริเวณเมืองโบราณ
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การศึกษาจามเทวีวงศ จึงถายทอดทรรศนะของคนสมัยโบราณที่อ าง

การเสด็จประพาสนครของพระพุทธเจาเพ่ือชวยสงเสริมความศักดิ์สิทธิ์ รวมถึง

สนับสนุนอํานาจของชนช้ันสูงหรือผู ปกครองเพ่ือใหชนชั้นลางหรือผูถูกปกครอง

ยอมรับ นอกจากนี้ยังแฝงหลักธรรมในพุทธศาสนาไว คือ เรื่องการเปนคนดี

เชน บทบาทของกษัตริยในฐานะผูปกครอง และบทบาทของประชาชนในฐานะผูมี

ความกตัญูตอบุพการี รวมทั้งการคบหากัลยาณมิตร ซึ่งอาจเปนไดว าเปน

วัตถุประสงคหนึ่งของการประพันธคัมภีรนี้ขึ้นมา
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Camadevivamasa: The Composite of Historical and 

Buddhist Narratives

Chanin Phongsawat

Abstract

The Camadevivamasa is a Buddhist text and historical document 
(antecedent types). It is a combination of historical and Buddhist narratives 
such as Buddha Vyakarana (Forecast of Buddha) predicting the emergence 
of the city in the future, which becomes the largest city of ‘Haribunjaya’ or 
the present-day Lamphun. The Camadevivamsa is the text that tells the 
history of Haribunjaya from the time of the Buddha to King Ardittiyavamsa, 
who was mentioned in Buddha Vyakarana. Even though King Ardittiyavamsa 
was much exhalted in the story, Queen Camadevi was considered an 
important figure as she helped promote Buddhism in Haribunjaya.

The Lord Buddha’s journey to Southeast Asia was mentioned in 
some legends of many ancient polities but not in the Tripitaka or other 
Buddhist scriptures e.g. commentaries and sub-commentaries. We 
encounter such stories only in Buddhist texts composed about ancient 
polities.

The Camadevivamasa reflects the perspectives of people in the 
ancient time who believed that the Lord Buddha’s trip could promote the 
sanctity of the city and increase the power of the aristocrats. It also 
incorporates the Buddhist moral lessons of righteousness, especially to 
realize one’s own role: the King should be a good ruler and a person should 
show gratitude towards parents and be a true friend. This is the purpose 
of this text.
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º·¹íÒ
การศึกษาจามเทวีวงศ มีขอสังเกตที่วา จามเทวีวงศ อางพุทธพยากรณและ

การเสด็จของพระพุทธเจาเปนการสนับสนุนความเปนนครศักดิ์สิทธ์ิ ซึ่งเร่ืองราว

เหลานี้ไมมีปรากฏในคัมภีรทางพุทธศาสนาท่ีประพันธขึ้นในอินเดียและลังกา เชน 

พระไตรปฎก อรรถกถา ปกรณวิเสส และฎีกา เม่ือพิจารณาคัมภีรนี้อยางถี่ถวน

พบวาสามารถเปนคัมภีรทางศาสนาและเอกสารทางประวัติศาสตร เพราะมีเรื่องราว

ของการเสด็จมาของพระพุทธเจาแลวทรงพยากรณวาสถานท่ีแหงนี้ในภายภาคหนา

จักเปนเมือง แลวยังปรากฏประวัติของบุคคลสําคัญและเหตุการณทางประวัติศาสตร

อยางพระนางจามเทวี ปฐมกษัตริยแหงกรุงหริภุญไชย และพระเจาอาทิตยราช

การศึกษาจามเทวีวงศ ในคร้ังน้ีเปนการศึกษาความผสมผสานระหวางเรื่องเลาคือ

เร่ืองเลาเชิงประวัติศาสตรและเร่ืองเลาเชิงพุทธศาสนาซ่ึงขอมูลบางสวนในคัมภีรนี้ที่

อิงกับบุคคลในประวัติศาสตร แสดงวาจามเทวีวงศ เปนวรรณกรรมท่ีอางพระพุทธเจา

หรือนําพระพุทธเจามาสนับสนุนความเปนนครที่เจริญในภูมิภาคเหนือของไทย

ในชวงเวลาน้ัน

บทความเรื่องนี้ศึกษาจามเทวีวงศ ในฐานะแหลงรวมสรรพความรู ทาง

ประวัติศาสตรและพุทธศาสนาเชิงเรื่องเลาอยางหนึ่ง ถึงแมวาจามเทวีวงศ จะจัดวา

เปนคัมภีรเน่ืองจากไดรับการบันทึกเปนลายลักษณแลวก็ตาม แตยังคงปรากฏ

เปนเร่ืองราวของความเชื่อหรือคติชนในพ้ืนที่นั้น รองรอยของเรื่องเลาที่แฝงอยู

ซึ่งเร่ืองเลาหรือตํานานสวนมากยอมเปนเรื่องที่แตงเกินความเปนจริง จามเทวีวงศ 

แฝงดวยเรื่องเกินจริงหลายประการ ยังเปนการแสดงใหเห็นถึงเรื่องของจินตนาการ

และสีสันของการสรางเรื่อง และแฝงดวยคลังความรู จากบรรพชนสูอนุชน เชน

คําสั่งสอนในเรื่องของการเปนคนดี (สัตบุรุษ) ซึ่งเปนเรื่องที่ปรากฏอยู บางใน

คัมภีรนี้
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¤ÇÒÁà»š¹ÁÒ¢Í§¨ÒÁà·ÇÕÇ§È �
จามเทวีวงศ จัดเปนเอกสารสําคัญทางประวัติศาสตรและวรรณกรรม

พุทธศาสนาช้ินเอกของไทยเร่ืองหน่ึง การศึกษาคัมภีร  เรื่องนี้ทําให ทราบถึง

ความเปนมาของคัมภีรดังนี้

1. วรรณกรรมมุขปาฐะตํานานเมืองหริภุญไชยสูจามเทวีวงศ

จามเทวีวงศ มีเคามาจากตํานานพระนางจามเทวีและการสถาปนากรุง

หริภุญไชย ในระยะแรกอาจเปนเพียงวรรณกรรมมุขปาฐะ (oral literature) หรือ

เร่ืองเลา (narratives) ที่มีการบอกเลาสืบตอกันมาจากรุนสูรุนของชาวลําพูน โดยยัง

ไมมีการบันทึกเปนตัวอักษร จนกระท่ังเมืองหริภุญไชยหรือจังหวัดลําพูนในปจจุบัน

กลายเปนเมืองขึ้นหรือประเทศราชของเมืองเชียงใหมในรัชสมัยของพระยามังราย

มหาราชซ่ึงตรงกับสมัยสุโขทัย ตอมาในรัชสมัยของพระเจาติโลกราชซ่ึงชวงสมัยของ

พระองคตรงกับสมัยอยุธยาจึงเกิดคัมภีรจามเทวีวงศ ขึ้น โดยพระโพธิรังสีเปน

ผูประพันธดวยภาษาบาลีจารเปนอักษรธรรม (อักษรลานนา) มีทั้งหมด 15 ปริเฉท 

ปจจุบันมีบางปริเฉทชํารุดและขาดหายซ่ึงหากจะศึกษาจามเทวีวงศ ใหสมบูรณจึง

สามารถศึกษาไดจากคัมภีรหรือวรรณกรรมพุทธศาสนาลานนา (Buddhist Lanna 

literature) ที่แตงขึ้นในระยะเวลาใกลเคียงกันและมีขอมูลสอดคลองกัน คือคัมภีร

มูลศาสนา และคัมภีรชินกาลมาลีปกรณ

สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ (2514, น.277–

281) ทรงอธิบายเหตุที่จามเทวีวงศ ประพันธดวยบาลีวา ดวยพุทธศาสนาในลานนา

หรือมณฑลพายัพเปนลังกาวงศ (พุทธศาสนาเถรวาทที่มาจากลังกา) จึงใชบาลีบันทึก

ขอมูลเกี่ยวกับพุทธศาสนา เนื่องจากบาลีเปนภาษาศักด์ิสิทธิ์เหมาะสมสําหรับการ

จดบันทึกเหตุการณทางพุทธศาสนา

เร่ืองราวตางๆ ในจามเทวีวงศ ลวนบอกเลาถึงความเชื่อทางศาสนาซึ่งมิได

มีเพียงแตพุทธศาสนาเทานั้น แตมีปรากฏความเชื่อในศาสนาพราหมณ-ฮินดู เชน 

การที่นางเน้ือทรายกินอสุจิที่ปะปนกับมูลของฤษีวาสุเทพเขาไปแลวเกิดต้ังทอง

และใหกําเนิดทารกชายหญิงคูหนึ่ง (พระโพธิรังสี, 2554, น.30) เนื้อหาในสวนนี้มี
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ความคลายคลึงกับทรรศนะของศาสนาพราหมณ-ฮินดูที่เช่ือวา บุรุษสามารถ

ใหกําเนิดบุตรไดโดยไมตองอาศัยรังไขของสตรีถาหากมีเช้ือพันธุที่มีพลังสูงสงจาก

การบําเพ็ญเพียรตบะ ดังนั้นในวรรณกรรมของศาสนาพราหมณ-ฮินดูจึงปรากฏ

ตํานานท่ีวา ฤษีหลั่งอสุจิออกมาแลวกลายเปนเด็กทารก เชน ฤษีภารธวัช ใน

มหากาพยมหาภารตะที่เห็นนางไมแลวเกิดกําหนัดจึงหล่ังอสุจิหยดลงบนภาชนะ

กลายเปนโทรณาจารยซึ่งเปนฤษีที่ชํานาญธนูและเปนพระอาจารยของอรชุน

(ไอแสค อาศิระ, 2557, น.69)

เร่ืองราวเหลานีอ้าจมไิดมมีาตัง้แตจามเทวีวงศ เปนเพยีงวรรณกรรมมขุปาฐะ 

แตนาจะมาปรากฏตอนท่ีบันทึกดวยอักษรธรรมลานนาแลว เพราะบางเร่ืองมีความ

เปนเทพนิยาย (fairy tale or wonder tale) เกินไป เชน เด็กชายหญิงที่กําเนิดขึ้น

จากรอยเทาของสัตว 4 คู เปนตน เหตุการณนี้ตรงกับความเช่ือในพุทธศาสนาท่ีมี

ความเชื่อเร่ืองของโอปปาติกะ คือ การเกิดขึ้นดวยตนเองโดยไมตองอาศัยบิดา

มารดา ดังเชน นางอัมพปาลิกาหรือพระอัมพปาลีเถรี ผูเกิดขึ้นจากโคนตนมะมวง

ในสวนกรุงเวสาลี (บรรจบ บรรณรุจิ, 2539, น.158) เรื่องของโอปปาติกะยังมีความ

คลายคลึงกับคติเรื่องสยัมภูในคติศาสนาพราหมณ-ฮินดู ดังปรากฏในมหากาพย

มหาภารตะที่กลาวถึงการกําเนิดของพระปชาบดี (พระพรหม) ไววา ตอนแรก

ทุกสิ่งทุกอยางมีแตความมืดมิดและแลวสิ่งหน่ึงก็บังเกิดขึ้นคือ ไขฟองขนาดมหึมา

อันเปนแหลงกําเนิดของสรรพสิ่งอันไมมีวันสิ้นสุด จากนั้นเปลือกไขไดแตกออก

บังเกิดเปนพระประชาบดีผูเปนเจาแหงสรรพสัตว และทรงใหกําเนิดสิ่งตางๆ จาก

พระองค เชน พระมนู พระทักษะ บุตรชายท้ัง 7 พระอัศวินฝาแฝด พระอาทิตย 

และพระปตฤ แลวจึงใหกําเนิดแผนนํ้า แผนดิน อากาศ ทองฟา ทิศตางๆ ป

ฤดูกาล เดือน ปกษ กลางวันและกลางคืน (กรุณา-เรืองอุไร กุศลาสัย, 2541, น.2) 

จักเห็นวาพระประชาบดีไดถือกําเนิดโดยไมอาศัยพระบิดาและพระมารดา คือ

พระองคทรงเปนสยัมภูหรือกําเนิดดวยตนเองเชนกัน

กลาวไดวาเหตุการณบางสวนในคัมภีร พุทธศาสนาเรื่องนี้มีความเปน

พุทธศาสนาและศาสนาพราหมณ-ฮินดูปะปนอยู แตพุทธศาสนามีความโดดเดนกวา 

สวนทีก่ลาววาความเปนศาสนาพราหมณ-ฮนิดนูัน้นาจะปรากฏขึน้ในชวงทีพ่ระโพธริงัสี
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ประพันธก็เน่ืองจากจามเทวีวงศ ที่จารดวยอักษรธรรมลานนานี้ประพันธขึ้นในรัชสมัย

ของพระเจาติโลกราชซ่ึงมีคติทางศาสนาพราหมณ-ฮินดูเขามาปะปนบางแลว เชน

คติเทวราชาของลานนาก็มีอิทธิพลมาจากศาสนาพราหมณ-ฮินดู หากเน้ือหาบางสวน

สอดคลองกับมหาภารตะเชนนี้ดวยแสดงวาผูประพันธตองมีความรูเกี่ยวกับศาสนา

พราหมณ-ฮินดูพอสมควร แตขอสงสัยที่วามหาภารตะมีความนิยมในอาณาจักร

ลานนาดวยหรือไม ไมไดมีหลักฐานรองรับ หรืออาจมีความเปนไปไดวาเน้ือหาใน

สวนหน่ึงไปตรงโดยบังเอิญ

สําหรับสิ่งที่นาสนใจสําหรับจามเทวีวงศ บาลีอักษรธรรมลานนาคือ เหตุใด

คัมภีรนี้จึงมีการจารข้ึนในสมัยท่ีเมืองเชียงใหมขึ้นมาเปนเมืองหลวงของอาณาจักร

ลานนา ผูศึกษามองวาอาจเปนไปไดวาคัมภีรจามเทวีวงศ จารขึ้นในรัชสมัยของ

พระเจาติโลกราชนั้นไมไดเกี่ยวของกับประเด็นทางการเมือง เพราะจามเทวีวงศ 

เปนเรื่องราวตํานานของหริภุญไชยซึ่งเปนเมืองขึ้นของเมืองเชียงใหมในขณะนั้น 

แสดงวาผูปกครองในสมัยนั้นใหอิสระตอพระภิกษุผูสนใจจารตํานานเรื่องเลาทาง

พุทธศาสนา และในรัชสมัยของพระเจาติโลกราชเปนชวงท่ีคัมภีรพุทธศาสนาและ

วรรณกรรมพุทธศาสนาลานนาประพันธมากที่สุด ถือว าเป นยุครุ งเรืองของ

วรรณกรรมและคัมภีรพุทธศาสนาลานนา

2. จามเทวีวงศฉบับภาษาไทสูจามเทวีวงศฉบับบาลีอักษรธรรมลานนา

ของพระโพธิรังสี

สดุภณ จังกาจิตต (2518, น.118) เสนอขอมูลที่นาสนใจเกี่ยวกับการ

ประพันธจามเทวีวงศ ของพระโพธิรังสีว า พระโพธิรังสีไดกลาวไวในเบื้องตน

ของหนังสือเลมนี้วา “ขาพเจากําจัดอันตรายท้ังหลายใหพินาศไปแลว จึงจักแปล

ซึ่งคําจารึกใหเปนไป ณ กาลบัดนี้” และขอความอีกตอนหนึ่งที่อยู ถัดไปจาก

ขอความน้ีวา
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การที่จะกลาวความตามสํานวนภาษาไทยของนักปราชญทั้งหลาย ผูกลาวคําอันจารึก

ไวแลว ภาษาไทยนั้นก็มีเนื้อความอันเบามีอยู ไมเปนภาษาสมควรแกชาวเมืองของ

พระชินสีหเจา ขาพเจาจึงจัดแปลภาษาไทยน้ันขึ้นสูอักษรโดยพยัญชนะแหงบาลี ให

เปนเหตุใหบังเกิดความเล่ือมใสแกสาธุสัปบุรุษชายหญิงทั้งหลาย เพราะเหตุนั้น เมื่อ

ขาพเจากลาวอยู ซึ่งตํานานคําจารึกนั้น ขอทานผู สาธุสัปบุรุษทั้งหลายจงตั้งใจสดับ

โดยสักกัจจเคารพ เทอญ

จากขอความท่ีสดุภณ จังกาจิตต เสนอมาน้ีแสดงใหเห็นวาจามเทวีวงศ

มีการแตงมากอนพระโพธิรังสีประพันธเปนภาษาบาลีอักษรธรรม และยังเปนสํานวน

ภาษาไทยอีกดวย ขอนาสังเกตคือเปนฉบับที่ใชภาษาไทยในการประพันธจริงหรือไม 

เพราะวรรณกรรมลานนาสวนมากเปนภาษาเมือง (ภาษาเหนือ) หากเปนภาษาไทย

แสดงวามีการนําภาษาของอยุธยาหรืออาณาจักรตอนกลางของไทยไปใชในการ

ประพันธ

เม่ือศึกษาจามเทวีวงศพบวามีคําวา “ภาษาไทย” หรือ “เทยยภาษา”

(พระโพธิรังสี, 2554, น.4) ปรากฏอยูจริง ซึ่งสดุภณ จังกาจิตต (2518, น.118)

เสนอวา จามเทวีวงศฉบับภาษาไทยที่พระโพธิรังสีแปลเปนบาลีอักษรธรรมนั้น

นาจะมาจากคัมภีรหรือวรรณกรรมพุทธศาสนากอนหนานี้คือ “คัมภีรมูลศาสนา”

ซึ่งแตเดิมประพันธดวยอักษรและภาษาไทยที่เคยใชในมณฑลภาคพายัพ หากสรุป

ตามทรรศนะของสดุภณ จังกาจิตต จักทราบวา ภาษาไทยในที่นี้คือภาษาลานนา

หรืออาจเปนภาษาเมือง จากการศึกษาคัมภีรมูลศาสนาเพื่อสืบคนถึงการใชภาษา

ไทยในการประพันธวรรณกรรมพุทธศาสนาลานนาพบวา กรมศิลปากร (2516, 

คํานํา) กลาววา ตํานานมูลศาสนาน้ีเปนพระประวัติศาสนาและการประดิษฐาน

พุทธศาสนาในแหลมสุวรรณภูมิ ฉบับเดิมเปนภาษาไทยเหนือ และเขียนดวยอักษร

ไทยเหนือ แสดงวาคัมภีรมูลศาสนาเขียนข้ึนดวยภาษาลานนาท่ีในปจจุบันเรียกวา 

ภาษาไทยเหนือ คือภาษาของคนไทยท่ีอาศัยในแถบบริเวณภาคเหนือของ

ประเทศไทยน้ันเอง จึงมีความเปนไปไดวาคัมภีรจามเทวีวงศ อาจแตงดวยภาษา

ไทยเหนือหรือภาษาลานนามากอน
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ในการจะสรุปวาจามเทวีวงศ ฉบับภาษาไทยกอนที่พระโพธิรังสีจักแปล

เปนภาษาบาลีอักษรธรรมลานนาน้ันมีความเปนขอเท็จจริงประการใด ผู ศึกษา

ไดสัมภาษณนายศิริสาร เหมือนโพธิ์ทอง อาจารยประจําภาควิชาภาษาตะวันออก

คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร ถึงประเด็นเรื่องจามเทวีวงศ ฉบับภาษาไทย

กอนทีพ่ระโพธริงัสจีกัแปลเปนภาษาบาลดีวยอกัษรธรรมลานนา ศริสิาร เหมอืนโพธิท์อง 

(สัมภาษณเม่ือ 21 มกราคม 2558) สันนิษฐานวา เน่ืองจากพระยาปริยัติธรรมธาดา 

(แพ ตาละลักษณ) และพระญาณวิชิตร (สิทธิ โลจนานนท) ซึ่งเปนผูแปลจามเทวีวงศ 

ฉบับของพระโพธิรังสีมาเปนภาษาบาลีอักษรไทยและยังแปลคําแปลเปนรอยกรอง

ภาษาไทยอีก จากภาษาบาลีในทอนที่วา “เทยยภาษา” นาจะมาจากคําวา “ภาษาไท” 

หรือ “ภาษาไต” คือภาษาทองถิ่นทางภาคเหนือมาแตเดิม เมื่อตองทําเปนภาษา

บาลีจึงจําเปนตองทําเปนเสียง “เอยย” เมื่อแปลจากภาษาบาลีที่วา “เทยยภาษา” 

เปนคําวา “ภาษาไทย” คือยังมีเสียง ย หรือตัว ย ติดมาดวยนั้นเอง หมายความวา

จามเทวีวงศเคยบันทึกดวยภาษาไทหรือไตมากอนที่พระโพธิรังสีจักแปลเปน

ภาษาบาลีและจารดวยอักษรธรรมลานนา ซึ่งมิใชภาษาไทยท่ีใชเปนภาษาประจําชาติ

หรือภาษาทางการอยางในปจจุบัน

3. จามเทวีวงศ บาลอีกัษรธรรมลานนาสูการแปลเปนภาษาไทยในปจจบุนั

หลังจากอาณาจักรลานนากลายเปนสวนหน่ึงของกรุงรัตนโกสินทร 

(กรุงเทพมหานคร) ในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัว

รัชกาลท่ี 5 ไดกลายเปนมณฑลหน่ึงของสยามประเทศไทยแลวแบงเปนจังหวัดตางๆ 

ในภูมิภาคสวนเหนือของประเทศไทยในปจจุบัน คัมภีรพุทธศาสนาและวรรณกรรม

พุทธศาสนาสําคัญของลานนารวมท้ังจามเทวีวงศนาจะถูกนํามายังกรุงเทพมหานคร 

และเก็บรักษาไวในหอพระสมุดวชิรญาณสําหรับพระนครหรือหอสมุดแหงชาติ

ในปจจุบัน เนื่องจากทางกรุงเทพมหานครตองการทราบขอมูลที่บันทึกไวในคัมภีร

และวรรณกรรมเหลานี้เพื่อเขาใจถึงภูมิปญญาของชาวลานนา หอพระสมุดวชิรญาณ

จึงมีนโยบายจัดแปลคัมภีรและวรรณกรรมลานนาเหลานี้
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รัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล าเจ าอยู หัว รัชกาลท่ี 6

หอพระสมุดวชิรญาณมอบหมายใหพระยาปริยัติธรรมธาดา (แพ ตาละลักษณ)

และพระญาณวิชิตร (สิทธิ โลจนานนท) แปลคัมภีรจามเทวีวงศ เปนภาษาไทย

แลวจัดทําเปนหนังสือคร้ังแรก หลังจากน้ันเม่ือเจาทิพเนตร อินทวโรรสสุริยวงศ 

สิ้นพระชนมลง เจาดารารัศมี พระราชชายาในสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 

รัชกาลท่ี 5 ทรงเลือกคัมภีรจามเทวีวงศ ที่แปลเปนอักษรไทยแลวตีพิมพเปนหนังสือ

แจกในงานพระศพเจาทิพเนตร อินทวโรรสสุริยวงศพระมเหสีในเจาอินทวโรรส

สุริยวงศ เจานครเชียงใหมเมื่อพุทธศักราช 2463 (พระโพธิรังสี, 2554, น.9)

ตอมาจามเทวีวงศ ไดรับการตีพิมพเปนครั้งที่ 2 ในพุทธศักราช 2473

สมเด็จเจาฟาฯ กรมหลวงลพบุรรีาเมศวรและสมเด็จเจาฟาฯ กรมขุนอูทองเขตขัตยินารี

ทรงพิมพแจกในการกุศลสมโภชพระอัฏฐิพระวิมาดาเธอ กรมพระสุทธาสินีนาฏ

ปยมหาราชปดิวรัดา ตอมาพุทธศักราช 2510 ตีพิมพเปนครั้งที่ 3 เพื่อแจกเปน

หนังสือท่ีระลึกในงานฉลองอายุครบ 6 รอบของนางกิมฮอ นิมมานเหมินท และ

ครั้งที่ 4 ตีพิมพเปนภาษาไทยอยางเดียวเพื่อแจกในงานฌาปนกิจศพนายชัช

แดงดีเลิศ (สุภาพรรณ ณ บางชาง, 2529, น.331–332)

การตีพิมพจามเทวีวงศ ในสมัยรัตนโกสินทร (ปจจุบัน) แสดงใหเห็นวาคัมภีร

จามเทวีวงศ ที่แปลเปนภาษาไทยนั้นกลายเปนเอกสารสําคัญสําหรับผูสนใจศึกษา

ประวัติศาสตรลานนาและกรุงหริภุญไชย ซึ่งถือไดวาเปนอาณาจักรโบราณแรก

ในอาณาเขตภูมิภาคตอนเหนือของประเทศไทย เพราะกอสถาปนามาตั้งแตสมัย

ทวารวดีจึงมีความเกาแกยิ่งกวาอาณาจักรลานนาในสมัยสุโขทัยของพญามังราย

มหาราชกอนท่ีจะถูกผนวกเขามาเปนสวนหนึ่งของอาณาจักรลานนา

¨ÒÁà·ÇÕÇ§È � ã¹°Ò¹ÐàÃ×èÍ§àÅ‹ÒàªÔ§»ÃÐÇÑμ ÔÈÒÊμÃ �
จามเทวีวงศ มีลักษณะเปนเอกสารเชิงประวัติศาสตรที่เรียกวา “พงศาวดาร” 

(Historical record) เรียกไดวาเปนเร่ืองเลาเชิงประวัติศาสตร (Historical narratives) 

ซึ่งนักคติชนแนวมนุษยศาสตร (humanist folklorist) เรียกเร่ืองเลาประเภทน้ีวา 
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“saga” คือเร่ืองเลาที่เปนเรื่องเก่ียวกับพงศาวดารสวนตัว1 หรือพงศาวดารครอบครัว 

พงศาวดารทองถ่ินที่เต็มไปดวยประวัติศาสตรบอกเลาชวนพิศวง (สุกัญญา สุจฉายา 

2556, น.14) ประคอง นิมมานเหมินท (2551, น.15) เสนอวา “saga” จัดเปน

ตํานานประเภทหน่ึง เพราะเปนเรื่องเลาเก่ียวกับความเปนมาของบุคคลและ

สถานที่ในทองถ่ิน คือมีความเกี่ยวของกับบุคคลในประวัติศาสตรของบานเมือง

หรือบุคคลสําคัญของท องท่ี กล าวได ว าจามเทวีวงศ  มีความเป นเรื่องเล า

เชิงประวัติศาสตรในลักษณะพงศาวดารทองถิ่นเนื่องจากบริบทของเรื่องเลา

หรือสถานท่ีในเรื่องเลาเปนพื้นที่ของกรุงหริภุญไชยหรือจังหวัดลําพูนในปจจุบัน 

เนื้อหาในจามเทวีวงศ เลาถึงความเปนมาของกรุงหริภุญไชยหรือจังหวัดลําพูน

เรื่องราวของพระนางจามเทวี พระเจาอาทิตยราช และกษัตริยที่ครองกรุงหริภุญไชย 

และสังเกตไดวาในจามเทวีวงศ มีฉากแนวอิทธิปาฏิหาริยของเทวดาและส่ิงศักดิ์สิทธิ์

อยู ดวย จึงเรียกไดวาจามเทวีวงศ มีความเปนพงศาวดารทองถิ่นที่เต็มไปดวย

ประวัติศาสตรบอกเลาชวนพิศวงอยางเขมขน

เรื่องราวการสรางกรุงหริภุญไชยในจามเทวีวงศ แมจักมีความเปนนิทาน

ทองถิ่น (saga) หรือเทพนิยาย (fairy tale) เชน เรื่องของฤษีสรางเมือง คนเกิดขึ้น

จากรอยเทาสัตว คนเกิดจากทองนางแพะที่กินอสุจิของฤษี พญากาเผือกอยูเฝา

พระบรมสารีริกธาตุตั้งแตสมัยพุทธกาล เทวดาบันดาลใหนํ้าทวมเมือง เด็กมีพลกําลัง

สามารถทําสงครามกับผู ใหญได ซึ่งไมมีทางเปนไปไดในโลกแหงความเปนจริง

แตหากเราตัดประเด็นเร่ืองเลาหรือตํานานเกินจริงออกและพิจารณาเพียงความ

เปนไดวา จามเทวีวงศ กําลังจะบอกถึงความเปนมาของเมืองหนึ่งเทานั้นวา เมืองนี้

เกิดขึ้นมาไดเชนใด และมีเหตุการณสําคัญอะไรเกิดขึ้นตอเมืองนี้ เม่ือผู ศึกษา

มองเชนนี้จึงขออภิปรายรายละเอียดขอเท็จจริงที่จามเทวีวงศ มีตอการศึกษา

ประวัติศาสตรผานเรื่องเลาดังนี้

1 พงศาวดารในท่ีนี้อาจหมายถึงประวัติความเปนมาของบุคคลในตํานาน ตระกูล หรือ 

ครอบครัวที่มีชื่อเสียงในทองถิ่น และการอธิบายถึงความเปนมาของสถานท่ีในทองถ่ิน
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1. จามเทวีวงศ : หลักฐานแสดงถึงการนําอารยธรรมภาคกลางสูภาค

เหนือของประเทศไทย

จามเทวีวงศ ระบุวาพระนางจามเทวีเปนเจาหญิงแหงกรุงละโว ฤษีวาสุเทพ

เชิญพระนางขึ้นไปปกครองยังเมืองใหมที่ตนสราง ตามหลักฐานทางประวัติศาสตร

พบวาระยะการต้ังกรุงหริภุญไชยตรงกับสมัยทวารวดี ดังนั้นความเช่ือท่ีวาพระนาง

จามเทวีเปนละโวนั้นถูกตองแลว แตยังเปนความเขาใจผิดท่ีคนสวนมากเม่ือไดยิน

คําวา “ละโว” มักเขาใจวาเปนกรุงละโวสมัยลพบุรีซึ่งขณะนั้นกรุงละโวถูกขอมหรือ

เขมรปกครอง เนื่องจากสังเกตไดจากสถาปตยกรรมในจังหวัดลําพูนที่มีมาตั้งแต

สมัยกรุงหริภุญไชยไมมีปรากฏรองรอยของศิลปะสมัยลพบุรีเลย สุรัสวดี อองสกุล 

(2539, น.54–55) เสนอทรรศนะตอการเสด็จมายังกรุงหริภุญไชยของพระนาง

จามเทวีไวอยางนาสนใจวา กรุงหริภุญไชยหรือลําพูนในปจจุบันนับเปนการขยายตัว

ของวัฒนธรรมจากกรุงละโวหรือลพบุรีในปจจุบันขึ้นมายังภาคเหนือโดยในขณะนั้น

มีเพียงกรุงหริภุญไชยที่ถือวาเปนอาณาจักรที่อยูเหนือสุดของประเทศไทย การที่

พระนางจามเทวี เจาหญิงแหงละโวเสด็จปกครองยังนครใหมทางตอนเหนือของ

กรุงละโวจึงมีความเปนไปไดวา กรุงหริภุญไชยเปนสวนหนึ่งของอาณาจักรทวารวดี

โดยมีกรุงละโวเปนศูนยกลางอํานาจ ตอมาเม่ือขอมเขามามีอิทธิพลในกรุงละโวจึง

ทําใหกรุงหริภุญไชยตัดขาดจากสวนกลางอยางส้ินเชิง แลวพัฒนาศิลปวัฒนธรรม

ของตนเองซ่ึงเร่ืองน้ีเปนเรื่องท่ีมีกลาวไวในจามเทวีวงศ ปริเฉทท่ี 13 วา สมัยพระเจา

อาทิตยราชปกครองกรุงหริภุญไชย ทรงแขงขันสรางเจดียและขุดสระกับเจากรุงละโว

โดยผลัดกันชนะและแพ (พระโพธิรังสี, 2554, น.256–277) แตเหตุการณสําคัญ

ที่สามารถยืนยันไดถึงการแยกขาดระหวางหริภุญไชยและละโวคือ การทําสงคราม

ระหวางเจากรุงละโวและพระเจาอาทิตยราช (พระโพธิรังสี, 2554, น.278–316)

สิ่งที่อารยธรรมทวารวดีมีอิทธิพลตอภาคเหนือของประเทศไทยจนนําไปสูการ

เปนรากฐานของอารยธรรมลานนาจนมาถึงปจจุบันนั้นก็มีอิทธิพลทางดานอักษร

และพุทธศาสนาเปนหลักดังหลักฐานท่ีศึกษามาดังนี้
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จามเทวีวงศ บรรยายถึงขบวนเสด็จของพระนางจามเทวีวา “ก็แลพระนาง

จัมมเทวี (จามเทวี) นั้น ไดเสด็จสูนาวาดวยมหาบริวารทั้งหลายทั้งปวงประมาณ

500 คน แลดวยพระมหาเถรท้ังหลายผูทรงไตรปฎกประมาณ 500 รูป ไปโดย

ระหวางทางแมนํ้าพิงคนที มีกําหนด 7 เดือนเปนประมาณไดถึงแลวในเมืองนี้”

(พระโพธิรังสี, 2554, น.91) หากเปนเชนนี้จริงก็เช่ือไดวา กรุงหริภุญไชยเปนเมือง

ที่รองรับพุทธศาสนาโดยแทจริง ดังทรรศนะของประคอง นิมมานเหมินท (2554,

น.378–379) เสนอวาบทบาทสําคัญอยางหน่ึงของพระนางจามเทวีคือการทํานุบํารุง

พุทธศาสนา ดวยพระนางนิมนตพระภิกษุผู ทรงความรู ในพระไตรปฎกไปยัง

กรุงหริภุญไชยในครั้งนั้นเทากับเปนการนําพุทธศาสนามาประดิษฐานยังบริเวณที่

ภายภาคหนาจักกลายเปนอาณาจักรลานนาและอาณาจักรโบราณใกลเคียง

การเสด็จมาของพระนางจามเทวีมิไดมีเพียงเรื่องของพุทธศาสนาเทานั้น แตยัง

ความเจริญในทางดานอ่ืน เชน อักษรศาสตร ซึ่งตอมาอักษรท่ีชาวหริภุญไชยใชก็

พัฒนามาเปนอักษรธรรมลานนา แลวยังมีอิทธิพลตอการจารอักษรของลาว ไทลื้อ

ในสิบสองปนนา และไทขึนในเชียงตุงดวย การเกิดขึ้นของอักษรเปนสิ่งสําคัญ

สําหรับการบันทึกความเจริญของมนุษย ดังนั้นการเกิดขึ้นของกรุงหริภุญไชยรวมทั้ง

การนําความเจริญของภาคกลางมาสูภาคเหนือแหงนี้ นับเปนใบเบิกทางสําหรับ

การพัฒนาไปสูความเปนอาณาจักรลานนาท่ีรุงเรืองในกาลเบ้ืองหนา

2. จามเทวีวงศ : หลักฐานแสดงถึงความขัดแยงระหวางกลุมคนอพยพ

มาใหมกับกลุมคนพื้นเมืองเดิม

เหตุที่เสนอวาจามเทวีวงศ เปนหลักฐานแสดงถึงความขัดแยงระหวาง

กลุมคนอพยพมาใหมกับกลุมคนพื้นเมืองเดิมเนื่องจากพระนางจามเทวีและบริวาร 

500 คน รวมท้ังพระภิกษุ 500 รูป เปนกลุมชนที่มาจากอาณาจักรทางภาคกลาง

คือกรุงละโวที่เจริญดวยวัฒนธรรม ตามความจริงแลวพื้นที่ที่ฤษีวาสุเทพสราง

กรุงหริภุญไชยหรือในคัมภีรวากรุงพิงครัฐขึ้นนั้น มีกลุมคนอยูกอนหนาน้ีแลวคือ

“ชนชาวลัวะ” จามเทวีวงศ กลาวถึงสงครามระหวางกรุงหริภุญไชยและมิลักขรัฐ

แตชนชาวลัวะมีถิ่นฐานอยู บริเวณเชิงดอยสุเทพหรือเขาออยอันเปนที่สถิตของ
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ฤษีวาสุเทพตามที่คัมภีรระบุ จึงทําใหฤษีวาสุเทพถูกมองวาเปนผูนําทางจิตวิญญาณ

ของชนชาวลัวะไปดวย และอวหาร 25 ซึ่งเปนคัมภีรใบลานโบราณอันหนึ่งกลาววา 

ปูแสะยาแสะเปนดวงวิญญาณบรรพบุรุษของชาวลัวะ (ปจจุบันเชื่อวาเปนส่ิงศักดิ์สิทธ์ิ

ดูแลรักษาจังหวัดเชียงใหม) มีบุตรชายคนหนึ่งซึ่งตอมาไดบวชเปนฤษีสถิตยัง

ดอยสุเทพเชนกัน (สุรัสวดี อองสกุล, 2539, น.53) จึงทําใหมองเห็นไดวาฤษี

วาสุเทพและบุตรชายปูแสะยาแสะอาจเปนคนเดียวกัน แตผู ศึกษามองวาไมนา

เปนไปได เพราะจามเทวีวงศ ไมไดกลาววาฤษีวาสุเทพเปนบุตรชายปูแสะยาแสะ

แตเปนกุลบุตรที่เลื่อมใสในพุทธศาสนาแลวบวชเปนภิกษุ ตอมาเกิดเบื่อหนาย

จึงสึกออกมาเปนครองเรือน แลวเกิดเบ่ือหนายทางโลกอีกจึงบวชเปนฤษีพรอมดวย

สหายอีก 3 คน (พระโพธิรังสี, 2554, น.23–25)

คัมภีรจามเทวีวงศ ระบุวาฤษีวาสุเทพไดนําเด็กที่เกิดจากรอยเทาสัตวทั้ง 4 

มาเล้ียงไว และพอเด็กเหลานี้โตข้ึนก็แตงงานกันเอง หลังจากน้ันนางเน้ือทราย

กินอสุจิที่ฤษีวาสุเทพแลวใหกําเนิดเด็กชายหญิงคูหนึ่ง ฤษีวาสุเทพจึงนํามาเลี้ยงไว

จนโตแลวสรางเมืองข้ึนในบริเวณใกลเชิงเขา (สันนิษฐานวานาจะเปนเขาออย

อันเปนสถิตของฤษีวาสุเทพ) คือ “มิคสังฆนคร” ใหปกครองแลวมอบชายหญิง 4 คู

ที่เกิดจากรอยเทาสัตวใหเปนบริวาร แลวชาวเมงคบุตร (เปนกลุมชนเกาแกที่สุด

หากยึดตามคัมภีรนี้เพราะชนกลุมนี้อยูมานานต้ังแตครั้งพระพุทธเจาเสด็จมายัง

ที่แหงน้ี) ตอมาเมื่อเจาเมืองสิ้นพระชนม พระราชโอรสพระองคโตและพระราชธิดา

พระองคเล็กจึงอภิเษกขึ้นเปนเจาเมืองสืบตอจากพระราชบิดาแลวเปล่ียนชื่อเมืองวา 

“บุรีนคร” สวนพระราชโอรสอีก 2 พระองคของเจาเมืองเดิม ฤษีวาสุเทพไดสราง

เมืองใหครองคนละเมืองในบริเวณใกลกัน คือเมืองอวิทูรนคร และรัมมนคร

ตอมารัมมนครเกิดนํ้าทวมจมเมืองลมสลาย เพราะเจาเมืองเขาขางผูกระทําผิดที่วา

บุตรสามารถทํารายมารดาของตนไดจึงทําใหเทวดาไมพอใจ ตอมาเมืองอวิทูรนคร

ลมสลายดวยน้ําทวมจากเทวดาบันดาลเชนกัน เพราะเจาเมืองเขาขางผูกระทําผิด

ตอบุพการี (พระโพธิรังสี, 2554, น.29–52) หากอิงตามท่ีคัมภีรกลาวมานี้แสดงวา

เหลือเพียงเมืองบุรีนครเทานั้น จึงเปนเหตุใหทานสรางเมืองหริภุญไชยขึ้นมาและ

หาผูปกครองท่ีทรงธรรมข้ึนมาปกครองเพ่ือมิใหเปนเหมือนกับเมืองอวิทูรนครและ
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เมืองรัมมนครท่ีตองลมสลายเพราะเจาเมืองไมอยูในศีลธรรม ดังนั้นมีความเปนไป

ไดวาชาวลัวะอาจเปนลูกหลานชาวเมืองบุรีนครที่สืบเชื้อสายมาจากฤษีวาสุเทพ 

เพราะชนชาวลัวะอาศัยอยูบริเวณเชิงดอยสุเทพ (สุรัสวดี อองสกุล, 2539, น.53) 

ซึ่งตรงกับบุรีนครหรือมิคสังฆนครที่เปนที่อยูบริเวณใกลเชิงเขาออย แสดงวาเขาออย

ที่ฤษีวาสุเทพสถิตกับดอยสุเทพที่เปนที่อยูของชาวลัวะนั้นคือที่เดียวกัน

สาเหตุเบื้องหลังความขัดแยงระหวางหริภุญไชยและมิลักขรัฐหรือลัวะนั้น

พิจารณาไดวา ชาวลัวะซ่ึงเปนลูกหลานของฤษีวาสุเทพอาจอิจฉาพระนางจามเทวี

ที่ฤษีวาสุเทพเชิญข้ึนมาปกครองยังเมืองที่ท านสรางให แตในคัมภีรมิไดบอก

รายละเอียดวา ชาวลัวะหรือชาวมิลักขรัฐเปนลูกหลานของฤษีวาสุเทพหรือเปน

กลุมชนเดียวกับชาวเมืองบุรีนครหรือมิคสังฆนคร สุรัสวดี อองสกุล (2539, น.53) 

เสนอทรรศนะตอสงครามระหวางหริภุญไชยและมิลักขรัฐอยางสมเหตุสมผลวา 

สาเหตุของสงครามคงเกิดจากความไมพอใจของชาวพื้นเมืองเดิมที่ถูกชนตางถิ่น

ซึ่งมีวัฒนธรรมสูงกวาเขามาแทรกแซง

จามเทวีวงศ ระบุวา ขุนหลวงมิลักขะพายแพตอพระราชโอรสทั้งสอง

ของพระนางจามเทวีซึ่งในคัมภีรบรรยายถึงปาฏิหาริยที่มีเทพเจาลงมาชวยเหลือ

พระราชโอรสทั้งสองในการทําสงครามเสมือนวาเทวดาเขาขางฝายหริภุญไชย

ซึ่งเปนเมืองท่ีอุปถัมภพุทธศาสนา เชน ฝายเทวดาท่ีคุมครองพระราชโอรสท้ังสอง

บันดาลไฟแผดเผาฝายขุนหลวงมิลักขะ (พระโพธิรังสี, 2554, น.116) เปนตน

หลังจากขุนหลวงมิลักขะพายแพถอยทัพกลับมิลักขรัฐ ไดมอบพระธิดาทั้งสอง

ใหเปนพระชายาแดพระราชโอรสท้ังสองของพระนางจามเทวี (พระโพธิรังสี, 2554, 

น.127–129) เนื่องจากในตอนตนของสงคราม ขุนหลวงมิลักขะเมื่อทราบวาแมทัพ

คือเด็กนอยอายุ 5 ขวบจึงกลาวดูหมิ่นพระราชโอรสท้ังสองของพระนางวา เด็กนอย

ปากยังไมสิ้นกลิ่นน้ํานมแลวยังมีพลนอยนิด หากจะรบกับธิดาของเรายังมิอาจจะ

ชนะนางได (พระโพธิรังสี 2554, น.112) ผลสุดทายขุนหลวงมิลักขะตองพายแพ

ตอพระกุมาร เมื่อพระกุมารทั้ง 2 ระลึกถึงคําพูดของขุนหลวงมิลักขะที่วาพระองค

ทั้งสองมิอาจสู ชนะบุตรีของตนไดจึงทูลขอพระมารดาวาตองยกทัพไปสูกับบุตรี

ของขุนหลวงมิลักขะใหรู ว าใครจะมีความสามารถย่ิงกวากัน พระนางจามเทวี
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ทรงอนุญาตแลวโปรดใหมีการแตงทูตไปยังมิลักขรัฐเพื่อแจงถึงพระประสงคของ

เจาชายทั้งสองวาจะขอรบกับบุตรีของขุนหลวงมิลักขะ เม่ือเปนเชนนี้ขุนหลวงมิลักขะ

จึงมอบบุตรีเปนพระชายาแดเจ าชายทั้งสอง จากนั้นพระจามเทวีทรงจัดพิธี

พระราชอภิเษกอยางยิ่งใหญ เหตุการณนี้แสดงใหเห็นวาชาวลัวะยอมอยูภายใต

อํานาจของหริภุญไชย และการแตงงานระหวางหริภุญไชยและมิลักขรัฐนี้มีนัยวา

เปนการสรางความสัมพันธกับชนผูมีอํานาจอยางหริภุญไชยเพื่อใหชาวลัวะสามารถ

มีพื้นท่ีของตนเองไดสืบตอไป

¨ÒÁà·ÇÕÇ§È � ã¹°Ò¹ÐàÃ×èÍ§àÅ‹ÒàªÔ§¾Ø·¸ÈÒÊ¹Ò
จามเทวีวงศ มีลักษณะอีกประการคือเปนวรรณกรรมพุทธศาสนา (Buddhist 

literature) คือมีลักษณะเปนวรรณกรรมท่ีสะทอนความเปนเรื่องเลาเชิงพุทธศาสนา 

หรืออยางท่ีประคอง นิมมาเหมินท (2551, น.24) เรียกวา “นิทานศาสนา” (religious 

tale) ที่มีเนื้อหาเก่ียวกับพระพุทธเจา นิทานหรือเรื่องเลาประเภทนี้มักดึงภาพลักษณ

ของพระพุทธเจาในพระคัมภีรมาสรางเปนตัวละครเอกของนิทานหรือเรื่องเลา

เชิงศาสนา โดยเฉพาะทางภาคเหนือมีนิทานหรือเรื่องเลาเชิงศาสนาที่มีเนื้อหา

เกี่ยวของกับพระพุทธเจาอยู หลายเรื่อง อาทิเชน นิทานเรื่องกาขาว2 เปนตน 

(ประคอง นิมมานเหมินท, 2551, น.104) ดังน้ันอาจกลาวไดวาจามเทวีวงศเปน

เรื่องเลาเชิงพุทธศาสนา เพราะเน้ือหาของวรรณกรรมพุทธศาสนาเรื่องนี้เปน

เรื่องราวประเด็นในพุทธศาสนา เชน เกี่ยวของกับการเสด็จโปรดสัตวของพระพุทธเจา 

การนําพุทธธรรมมาสอดแทรก เหตุการณที่ดึงมาจากทรรศนะทางพุทธศาสนา

เชน เร่ืองโอปาติกะ การเปนสัตตบุรุษ (คนดี) เปนตน

2 เปนนิทานที่ไมมีเคามาจากพระคัมภีรทางพุทธศาสนา แตสันนิษฐานวาแตงขึ้นเพื่อ

อธิบายความสัมพันธของพระพุทธเจา 5 พระองคตามคติของพุทธศาสนาเถรวาท เพราะในนิทาน

ระบุวาพระพุทธเจา 5 พระองค (พระกกุสันโธพุทธเจา พระโกนาคมพุทธเจา พระกัสสปพุทธเจา 

พระโคดมพุทธเจา พระศรีอาริยเมตไตรยพุทธเจา) เคยกําเนิดรวมพระชาติเปนลูกของกาขาว

มากอน เปนตน (ประคอง นิมมานเหมินท, 2551, น.104)
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จามเทวีวงศมีความแตกตางจากคัมภีรหรือวรรณกรรมพุทธศาสนาใน

ลานนาเรื่องอ่ืนเพราะมีลักษณะรวบรัด คือไมเกริ่นพุทธประวัติเปนเรื่องยาวเหมือน

คัมภีรหรือวรรณกรรมอ่ืน เชน คัมภีรมูลศาสนาและคัมภีรชินกาลมาลีปกรณ

คัมภีรเหลาน้ีนิยมเร่ิมเกร่ินจากพุทธประวัติแลวลากเขาประเด็นความสัมพันธระหวาง

พระพุทธเจากับอาณาจักรลานนาน้ันๆ ที่พบเห็นมากท่ีสุดคือการเสด็จมาโปรด

เวไนยสัตวในดินแดนทางภาคเหนือของประเทศไทย อยางในจามเทวีวงศ ระบุวา 

พระพุทธเจาทรงเดินทางมาโปรดพวกเมงควนบุตรยังดินแดนน้ีซึ่งตอมาคือกรุง

หริภุญไชยหรือจังหวัดลําพูนในปจจุบัน เมื่อศึกษาจามเทวีวงศ ในฐานะวรรณกรรม

พุทธศาสนาพบวา วรรณกรรมพุทธศาสนาเร่ืองน้ีมีจุดเดนคือเหตุการณการเสด็จ

และการพยากรณของพระพุทธเจา รวมท้ังหลักธรรมท่ีปรากฏในวรรณกรรมเร่ืองน้ี

ผานตัวละคร

1. เหตกุารณการเสดจ็และการพยากรณของพระพทุธเจาในจามเทววีงศ

จามเทวีวงศ ระบุวา พระพุทธเจาทรงสองตรวจความเปนไปของเวไนยสัตว

ทั้งหลายดวยทิพยญาณ ไดเห็นพวกเมงควนบุตรอาศัยอยูในปาอยางนาเวทนา 

พระองคตัดสินพระทัยวาสมควรเดินทางไปโปรดเหลาเมงควนบุตร พระองคเสด็จ

จากกรุงพาราณสีสูที่อยูของพวกเมงควนบุตรแลวทรงแสดงสัปปุริสธรรมและศีล 5 

แดพวกเมงควนบุตร หลังพระองคแสดงธรรมและสอนใหถือศีล 5 แลว พระองค

ทรงเหาะไปยังทิศเหนือโดยมีพวกเมงควนบุตรเดินติดตามอยูเบื้องลาง พระองค

ทรงลงยังพื้นที่แหงหนึ่ง พอพระบาทตองที่พื้นก็บังเกิดแทนศิลาผุดขึ้น พระองค

ทรงวางบาตรลงบนแทนศิลาแลวตรัสพยากรณวา ที่แหงนี้ในอนาคตจักสถาปนา

ขึ้นเปนเมืองใหญ และในรัชสมัยของเจาผูครองนครนามวา “พระเจาอาทิจจราช” 

(พระเจาอาทิตยราช) พระบรมสารีริกธาตุของพระองคจักมาปรากฏยังเมืองนี้

(พระโพธิรังสี, 2554, น.7–19)

เมื่อพิจารณาในเน้ือหาส วนนี้จักพบว า การเสด็จมาโปรดสัตว ของ

พระพุทธเจาในสยามประเทศเปนพุทธกิจที่ไมมีปรากฏในพระไตรปฎก แสดงวา

พุทธกิจนี้เปนเรื่องที่แตงขึ้นมา เชนเดียวกับการเสด็จมาลังกาของพระพุทธเจา
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ในคัมภีรมหาวงศ เปนตน เหตุการณการเสด็จของพระพุทธเจายังดินแดนนอก

ชมพูทวีปสังเกตไดว าลวนบันทึกไวในคัมภีร พุทธศาสนาท่ีเขียนในดินแดนน้ัน

การเสด็จโปรดสัตวของพระพุทธเจาในดินแดนนอกชมพูทวีปกลายเปนเหตุการณ

หน่ึงท่ีถูกนํามาใชในงานเชิงวรรณกรรมในประเทศหรืออาณาจักรที่นับถือพุทธศาสนา 

เพื่อสงเสริมวาดินแดนของตนมีความสัมพันธกับพระพุทธเจา แสดงใหเห็นวาเมื่อนํา

พระพุทธเจามาเก่ียวของจะทําใหดินแดนหรืออาณาจักรแหงนั้นมีความสําคัญยิ่งขึ้น 

ดังน้ันพระพุทธเจาจึงเปนเสมือนเคร่ืองมือสําหรับการอางวา ดินแดนหรืออาณาจักร

นี้มีความศักดิ์สิทธิ์หรือสําคัญยิ่งกวาดินแดนหรืออาณาจักรอื่น คตินี้นิยมใชใน

เมืองโบราณของประเทศไทยและประเทศในเอเชียตะวันออกเฉียงใตที่นับถือ

พุทธศาสนาเถรวาท ผูศึกษาสันนิษฐานวาคัมภีรเหลานี้รวมท้ังจามเทวีวงศ เลียนแบบ

การแตงมาจากคัมภีรพุทธศาสนาที่กลาวถึงเหตุการณเสด็จโปรดสัตวของพระพุทธเจา

นอกพระไตรปฎกที่เกาแกกอนพุทธศาสนาเถรวาทเผยแผในประเทศไทย คือคัมภีร

พุทธประวัติ หรือคัมภีรพุทธศาสนาที่แตงในลังกา เชน คัมภีรมหาวงศ (ประคอง 

นิมมานเหมินท, 2542, น.6) เปนตน

การพยากรณของพระพุทธเจาพิจารณาไดวาเปนการยืนยันถึงการเกิดขึ้น

ของกรุงหริภุญไชย แลวกลายเปนจริงเมื่อฤษีวาสุเทพมาสักการะแทนศิลาที่

วางบาตรของพระพุทธเจาและรําลึกถึงพุทธพยากรณนั้นจึงปรารถนาสรางเมือง

ตามพุทธพยากรณ ทานเกรงวาหากไดผูปกครองเมืองไมดี เมืองจักลมสลายเหมือน

เมืองอวิทูรนครและเมืองรัมมนครซ่ึงเปนเมืองที่ทานสรางขึ้นเพื่อใหลูกหลานของ

ทานปกครองซึ่งเทวดาไดบันดาลใหนํ้าทวมจนเมืองลมสลายไป ในจามเทวีวงศ

ระบุวาฤษีวาสุเทพเชิญฤษีสุกกทันตผู เปนสหายขึ้นมาจากกรุงละโวเพื่อชวยกัน

สรางเมือง (พระโพธิรังสี, 2554, น.53–54) เมื่อสําเร็จแลวจึงเชิญพระนางจามเทวี 

เจาหญิงแหงกรุงละโวขึ้นมาปกครอง จามเทวีวงศ นอกจากจะสะทอนเรื่องเลา

เชิงพุทธศาสนาท่ีวาดวยเร่ืองท่ีเกี่ยวของกับพระพุทธเจาและหลักธรรมคําสอนแลว 

สิ่งที่เห็นชัดเจนคือทรรศนะเก่ียวกับผู ปกครองซ่ึงในจามเทวีวงศ กลาวถึงเมืองท่ี

ลมสลายเพราะเทวดาบันดาลใหนํ้าทวมเนื่องมาจากผูปกครองไมมีคุณธรรม
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พุทธพยากรณในจามเทวีวงศ ไมมีปรากฏในพระไตรปฎก เมื่อพิจารณาถึง

การพยากรณของพระพุทธเจามีอยูหลายพยากรณ เชน พยากรณวาผูนั้นในอนาคต

จักตรัสรูเปนพระพุทธเจา พยากรณความฝน พยากรณภพภูมิหนาของเวไนยสัตว 

เปนตน สวนการพยากรณเมืองไมมีปรากฏในพระไตรปฎก สําหรับคัมภีรที่ปรากฏ

คือคัมภีรที่แตงในอาณาจักรโบราณแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใต เชน ครั้งหนึ่ง

พระพุทธเจาเห็นหงสทองสองตัวกําลังเลนนํ้าในสระแลวพยากรณวา ที่แหงนี้

ในอนาคตจักสถาปนาเปนเมืองซึ่งตอมาคือ กรุงหงสาวดี (คอสมอส, 2544, น.74) 

เปนตน ดังน้ันการแตงวาพระพุทธเจาพยากรณถึงการกําเนิดเมืองในอนาคต 

เปนการแสดงใหเห็นถึงความพยายามของผูประพันธที่นําพระพุทธเจามาสนับสนุน 

เพราะในตํานานหรือวรรณกรรมพุทธศาสนาในอาณาจักรโบราณเหลานี้หากอาง

พุทธพยากรณของพระพุทธเจาจักถูกกําหนดโดยทันทีวาตองเปนความจริง เพราะ

พุทธพยากรณของพระพุทธเจาไมมีความผิดพลาด สังเกตไดวาพุทธพยากรณใน

พระไตรปฎกและอรรถกถาจะกลายเปนความจริงเสมอ เชน พระทีปงกรพุทธเจา

ทรงพยากรณวาฤษีสุเมธจักสําเร็จเปนพระพุทธเจาพระองคหนึ่งในอนาคต ซึ่งตอมา

ก็คือพระสมณโคดมพุทธเจา หรือ พระพุทธเจาพระองคปจจุบัน

2. พุทธธรรมในจามเทวีวงศ

ผู ประพันธจามเทวีวงศมีความสามารถในการนําพุทธธรรมมาวางไวใน

ตําแหนงตางๆ ของวรรณกรรมเรื่องนี้ไดเปนอยางเหมาะสม เพราะสังเกตไดจาก

เหตุการณหรือฉากในวรรณกรรมเร่ืองน้ีมีความสอดคลองกับพุทธธรรมของ

พระพุทธเจ าท่ีสามารถแกไขปญหาน้ันได  ผู ศึกษาจักอภิปรายพุทธธรรมใน

จามเทวีวงศ 5 ประการ คือ หลักธรรมสัปปุริสคติ หลักธรรมศีล 5 กรรมฐาน

คบหากัลยาณมิตร วิฬารสังขาลิก

เม่ือพิจารณาจามเทวีวงศ โดยองครวมจะพบวา พุทธธรรมทั้ง 5 นี้มัก

ปรากฏกับตัวละคร 2 ตัว คือ พระพุทธเจาและฤษีวาสุเทพวาเปนผูกลาวเปนหลัก 

แตมีพุทธธรรมบางหลักธรรมที่ผู ประพันธเปนผูกลาวเอง เชน หลักกรรมฐานซึ่ง

ผู ประพันธบรรยายถึงคุณลักษณะการบําเพ็ญของฤษีทั้ง 4 วา เจริญกสิณกรรม 
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พฤศจิกายน 2558 71

ประมาณสองสามวัน จนมีอภิญญา 5 และสมาบัติ 8 (พระโพธิรังสี, 2554, น.25) 

แลวอธิบายถึงข้ันระดับของสมาบัติ 8 แสดงใหเห็นวา ฤษีทั้ง 4 หรือกุลบุตรทั้ง 4

ที่เคยบวชเปนภิกษุแลวสึกมาเปนฆราวาส เม่ือเบ่ือทางโลกก็มุ งบวชเปนฤษีจน

สําเร็จอภิญญาและสมาบัติ มีคุณวิเศษคือตาทิพยหูทิพย ถึงแมวาฤษีหรือกุลบุตร

ทั้ง 4 จักสําเร็จอภิญญาและสมาบัติในสถานภาพของฤษี แตผู ประพันธอธิบาย

ดวยหลักธรรมทางพุทธศาสนาในเรื่องกรรมฐาน คือ การเพงกสิณซึ่งเปนประเภท

หน่ึงของกรรมฐาน

สวนท่ีผูประพันธนําหลักธรรมอีก 5 อยางมาใสใหตัวละครเปนผูถายทอด 

เชน พระพุทธเจา และฤษีวาสุเทพ เนื่องจากเลียนแบบเหตุการณการโปรดสัตว

ของพระพุทธเจามาจากคัมภีรพุทธศาสนาอื่น เชน มหาวงศ หรืออาจพิจารณา

ไดวาผู ประพันธตองการเชิดชูใหดินแดนของตนมีความสัมพันธกับพระพุทธเจา

จึงปรากฏวาดินแดนท่ีอยูของพวกเมงควนบุตรหรือจังหวัดลําพูนในปจจุบันปรากฏ

ในพระทิพยญาณของพระพุทธเจาขณะทรงตรวจความเปนไปของเวไนยสัตว

ดังนั้นการอางเชนนี้จึงเปนเสมือนการจินตนาการของผูแตงวา พระพุทธเจาทรงมี

ความเมตตาตอบรรพบุรุษของตนจึงเสด็จมาโปรด

2.1 สัปปุริสคติ

พุทธธรรมในจามเทวีวงศ  ที่ศึกษามาทั้งหมดนี้ สามารถยืนยันได ว า

ผูประพันธตองการสะทอนความเห็นในเรื่องของการเปนคนดี เพราะหลักธรรมทั้ง 5 

เวนเพียงหลักธรรมเรื่องกรรมฐานเทานั้น ตางเปนหลักปฏิบัติเพื่อการเปนคนดี 

สําหรับคนดีในท่ีนี้สามารถแบงไดเปน 2 กลุม คือ คนดีในฐานะบุตร และคนดี

ในฐานะผูปกครอง สังเกตไดจากการที่พระพุทธเจาแสดงธรรมสัปปุริสคติแกพวก

เมงควนบุตร (พระโพธิรังสี, 2554, น.14) ผูศึกษาคิดวาสัปปุริสคติมีความคลายกัน

ระหวางหลักธรรมสัปปุริสธรรม 7 และวัตรปฏิบัติ 7 เพราะมีความสอดคลองกัน 

เพื่อพิจารณาหลักธรรมทั้ง 3 นี้ของพระพุทธเจา ผูศึกษาจักเทียบกันเปนตาราง

ดังน้ี
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สัปปุริสคติในจามเทวีวงศ สัปปุริสธรรม 7 วัตรปฏิบัติธรรม 7

จงเลี้ยงดูบิดามารดา ธัมมัญุตา : รูหลัก หรือ 

รูจักเหตุ

อุปการะบิดามารดา

จงเปนผูประพฤตินอบนอม

ตอผูเปนผูใหญในตระกูล

ปริสัญุตา : รูจักชุมชน มีความนอบนอม

จงเปนผูมีวาจาไพเราะเพราะ

พรอง

ปุคคลัญุตา : รูจักบุคคล พูดจาสุภาพ

จงอยาไดถือเอาซ่ึงวัตถุของ

ผูอื่นดวยความประมาท

ธัมมัญุตา : รูจักหลัก หรือ 

รูจักเหตุ

มีสัจจความจริงใจ

จงอุทิศตอพระพุทธเจา แลว

อภิวาท (กราบ) พระรัตนตรัย

ทุกยามเชา-เย็น

กาลัญุตา : รูจักกาล –

อยาไดถือความประมาท อัตถัญุตา: รูจักตน –

– มัตตัญุตา : รูจักประมาณ –

– อัตถัญุตา : รูจักผล –

– – ไมตระหนี่ขี้เหนียว

– – พูดคําสัตย

– – ใหอภัย ไมอาฆาต ไมมีความ

โกรธ หากโกรธตองระงับได

การเปรียบเทียบหลักธรรมตามตารางจะเห็นวา สัปปุริสคติในจามเทวีวงศ

มีความสอดคลองกับหลักธรรมสัปปุริสธรรม และวัตรปฏิบัติ 7 ประการของทาว

สักกะเทวราช ถึงแมวาจะไมครอบคลุมทุกหลักธรรมก็ตาม ผู ศึกษาจึงไมอาจ

ลงความเห็นไดวาสัปปุริสคติในจามเทวีวงศ ที่พระพุทธเจาแสดงแกพวกเมงควนบุตร

นั้นคือหลักธรรมใดกันแน เพราะวัตรปฏิบัติ 7 มีความตรงกวาสัปปุริสธรรม 7

แตเหมือนเพียงบางประการเทาน้ัน หากแปลความหมายของคําวา “สัปปุริส”
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หมายถึง คนดี ดังน้ันสัปปุริสคติจึงหมายความวา “แนวทางของการเปนคนดี”

จึงไมแปลกท่ีสัปปุริสคติจะมีความสอดคลองกับหลักธรรม สัปปุริสธรรม 7 และ

วัตรปฏิบัติ 7 ในบางสวน เพราะก็เปนหลักธรรมท่ีสอนใหเปนคนดีเชนกัน หรืออาจ

มีความเปนไปไดวาเปนหลักคติธรรมที่ผูประพันธแตงขึ้นแลวสรางใหพระพุทธเจา

เปนผูแสดงคติธรรมนี้เพื่อใหเกิดความนาเชื่อถือและศักดิ์สิทธิ์ยิ่งขึ้น

2.2 ศีล 5

ศีล 5 คือหลักธรรมหนึ่งที่พระพุทธเจาแสดงแกพวกเมงควนบุตรตอจาก

สัปปุริสคติวา

ทานทั้งหลายจงเวนจากการฆาสัตวใหเด็ดขาดดวย ทานทั้งหลายจงเวนใหหมดทุกสิ่ง 

จากการถือเอาส่ิงของอันชาวโลกมิไดใหแลวดวย ทานทั้งหลายอยาเสพยภรรยาของ

ผูอื่นดวย ทานท้ังหลายอยากลาวคําเท็จตลอดชีวิตดวย ทานทั้งหลายอยาดื่มสุราเมรัย

ตลอดชีวิตดวยทานทั้งหลาย จงสมาทานศีลทั้งหลายอันเปนบุญเถิด

(พระโพธิรังสี, 2554, น.15)

ศีล 5 เปนขอปฏิบัติพื้นฐานของพุทธศาสนิกชน การที่ผู ประพันธให

พระพุทธเจาแสดงธรรมเร่ืองศีล 5 และใหพวกเมงควนบุตรสมาทานศีล 5 เพื่อแสดง

ใหเห็นวา พวกเมงควนบุตรนอมรับพุทธศาสนาเปนศาสนาหลักของพวกตนแลว

2.3 กรรมฐาน

กรรมฐานมีปรากฏในการบรรยายถึงการปฏิบัติของฤษีทั้ง 4 วา

เจริญกสิณบริกรรม ประมาณสองสามวัน ก็ยังอภิญญา 5 สมาบัติ 8 ใหบังเกิดแล

ก็อภิญญาทั้งหลาย 5 ประการคืออะไรเลา พระคันถรจนาจารยเจาตั้งเปนกเถตุกา

มยตาปุจฉาไวแลว เม่ือจะสําแดงอรรถน้ันใหแจงจึงกลาวโดยบาทคาถา แปลความวา 

อภิญญาท้ังหลาย 5 สมเด็จพระมุนินทรเจาตรัสแลวโดยสวน 5 ประการ “คือ

อิทธิวิธี” วิธีสําแดงฤทธิ์ 1 “ทิพพโสตํ” หูทิพย 1 “ปรจิตตวิชชา” ความรูใจผูอื่น 1
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“ปุพเพนิวาสนุสสติ” ความรฦกรูชาติกอน 1 “ทิพพจักขุ” ตาทิพย 1 ก็สมาบัติทั้งหลาย 

8 ประการอยางไรเลา พระคันถรจนาจารยเจาก็กลาวไวโดยบาทคาถาแปลความวา 

สมาบัติทั้งหลายโดยสวน 8 ประการ สมเด็จพระมุนินทรศาสดาจารยตรัสประกาศไว

มีอยู คือ ประฐมฌานสมาบัติ ความถึงพรอมคือฌานท่ีแรก ทุติยสมาบัติ ความ

ถึงพรอมคือฌานท่ีสอง ตติยสมาบัติ ความถึงพรอมคือฌานท่ีสาม จตุตถฌาน

สมาบัติ ความถึงพรอมคือฌานท่ีสี่ ปญจฌานสมาบัติ ความถึงพรอมคือฌานท่ีหา

อากาสานัญจายตนสมาบัติ ความถึงพรอมคือฌานที่หก วิญญานัญจายตนฌาน

สมาบัติ ความถึงพรอมคือฌานที่เจ็ด อากิญจัญญายตนฌานสมาบัติ ความถึงพรอม

คือฌานท่ีแปด

(พระโพธิรังสี, 2554, น.25–27)

ผู ประพันธ อธิบายการบําเพ็ญตบะของฤษีตามทฤษฎีสมาบัติของ

พุทธศาสนา คงเน่ืองมาจากอิทธิพลของคัมภีร วิสุทธิมรรคซึ่งเปนคัมภีร สอน

กรรมฐานท่ีมีอิทธิพลตอสังคมไทยเลมหน่ึง สังเกตไดว าผู ประพันธอธิบายวา

ฤษีทั้ง 4 เจริญกสิณบริกรรมซ่ึงไมทราบแนชัดวาเปนกสิณประเภทไหน แตการ

เจริญกสิณบริกรรมคือการปฏิบัติกรรมฐานอยางหนึ่ง อีกแงมุมหนึ่งวามีความ

เปนไปไดที่ฤษีทั้ง 4 คงนําวิธีกสิณกรรมฐานมาจากพุทธศาสนาสวนหนึ่ง เนื่องจาก

ในจามเทวีวงศ ระบุวา “ฤษีท้ัง 4 ก็กุลบุตรทั้ง 4 ที่เลื่อมใสในพุทธศาสนาจึงพากัน

เปนภิกษุ พอเบ่ือหนายจึงสึกมาครองเรือน เมื่อเบื่อหนายทางโลกจึงบําเพ็ญพรต

เปนฤษีในปาหิมพานต” (พระโพธิรังสี, 2554, น.23–25) ดังนั้นฤษีทั้ง 4 อาจนํา

กสิณกรรมฐานในพุทธศาสนาท่ีตนเคยศึกษาในตอนเปนภิกษุมาปฏิบัติก็เปนได

2.4 คบหากัลยาณมิตร

หลักธรรมน้ีไมเปนหลักธรรมอยางชัดเจนนัก เพราะไมกลาววาเปน

หลักธรรมใดในพุทธศาสนา แตเขาใจวาคงเปนการกลาวซ้ําโดยฤษีวาสุเทพ ดวยมี

ลักษณะคลายกับสัปปุริสคติซึ่งเปนคําสอนของพระพุทธเจาที่ทรงสอนตอพวก

เมงควนบุตร ฤษีวาสุเทพสอนหลักธรรมน้ีตอชาวเมืองรัมมนครวา
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โอ คํานี้เปนคําจริง สมเด็จพระโลกหิเตสีเจา (พระพุทธเจา) ไดตรัสไววา นรชนอยาได

คบมิตรบาป อยาไดคบบุรุษอาธรรม ใหคบมิตรที่เปนกัลปยาณชน ใหคบบุรุษอุดม

ชนใดคบบาปมิตร ชนนั้นจะถึงทุกขเปนนิตยกาล ชนใดคบกัลยาณมิตร ชนนั้นจะถึงศุข

เปนนิตยกาล คฤหัฐผูบริโภคกามเกียจครานจะไมดี บรรพชิตไมสํารวมก็ไมดี พระราชา

ไมพิจารณากอนแลวทําก็ไมดี บัณฑิตคนใดมักโกรธก็ไมดี ยศก็ดี เกียรติก็ดี ยอม

เจริญแกพระราชาท่ีพระองคพิจารณากอนแลวแลทําการ บัณฑิตครองศีลไว ออกจาก

ความโกรธไดเปนผูมียศอุดม

(พระโพธิรังสี, 2554, น.42)

เมื่อพิจารณาคํากลาวของฤษีวาสุเทพที่สอนชาวเมืองรัมมนครจะพบวา

มีความสอดคลองกับสัปปุริสคติของพระพุทธเจาที่ทรงสอนเรื่องการเปนคนดีตอ

ชาวเมงควนบุตร แตฤษีวาสุเทพกลาวในแงของการคบคนดีและคบเลว สาเหตุที่

ทําใหทานตองสอนเร่ืองน้ีเนื่องจากหญิงชราชาวเมืองรัมมนครถูกบุตรชายทุบตี

นางจึงทูลขอความชวยเหลือจากเจาผู ครองนคร แตเจาผู ครองนครกลับเขาขาง

ฝายบุตรชายวา บุตรสามารถทํารายบุพการีได นางจึงวิงวอนตอเทพยดา เทวดา

ทราบถึงความไมเปนธรรมจึงแจงใหหญิงชรายายออกไปจากนครนี้ เพราะเทวดา

จะบันดาลใหนํ้าทวมเมือง ฤษีวาสุเทพทราบดวยทิพญาณจึงเหาะมายังเมืองรัมมนคร 

(พระโพธิรังสี, 2554, น.38–42) แลวเทศนาคําสอนของพระพุทธเจา ซึ่งสังเกตได

จากขอความที่วา “โอ คํานี้เปนคําจริง สมเด็จพระโลกหิเตสีเจา (พระพุทธเจา)

ไดตรัสวา” (พระโพธิรังสี, 2554, น.42) ดังนั้นจึงสามารถพิจารณาไดสองประเด็นวา 

ฤษีคงเคยไดยินคําสอนน้ีมาในตอนท่ีเปนภิกษุเพราะเคยบวชในพุทธศาสนามากอน 

หรืออาจดวยฤษีใชทิพยญาณจนระลึกไดวา พระพุทธเจาทรงแสดงธรรมนี้แกพวก

เมงควนบุตรมากอน และฤษีวาสุเทพเห็นประจักษวาคําสอนนี้ของพระพุทธเจา

เปนจริงจึงนํามาเทศนา เพราะเมืองแหงนี้กําลังพินาศ ชาวเมืองทั้งหลายตองตาย

ในกระแสนํ้า เนื่องจากเจาผูครองนครไมมีคุณธรรมเปนที่ไมพอพระทัยของเทวดา

ทั้งหลาย เสมือนวาชาวเมืองไดคบกับคนพาล (เจาผูครองนคร) จึงนําภัยมาสูตน

นั้นเอง
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2.5 วิฬารสังขาลิก

ฤษีวาสุเทพระลึกถึงหลักธรรมวิฬารสังขาลิกอันเปนคําสอนของพระพุทธเจา

แลวกลาวสอนชาวอวิทูรนครวา

คนผูกัลปยาณการี ก็ทํากรรมอันงาม คนผูบาปการี ก็ทํากรรมอันบาป พืชเชนใดท่ีบุคคล

หวานลงไว บุคคลก็ยอมไดผลเชนนั้น ปุริสาชัญญ ผูที่บุคคลหาไดโดยยาก บุคคล

ผูนําโลกไปโดยวิเศษก็หาไดโดยยาก บุคคลเชนนั้น ยอมไมเกิดในตระกูลทั่วไป บุคคล

ผูนักปราชญนั้นเกิดในตระกูลใด ก็ยอมไมเกิดในตระกูลทั่วไป บุคคลผูนักปราชญนั้น

เกิดในตระกูลใด ก็ยอมทําใหตระกูลนั้นไดความศุข คนพาลนั้น เกิดในตระกูลใด ก็ยอม

พาใหตระกูลน้ันไดความทุกข ธรรมท้ังหลายเปนบาปสองประการเหลานี้ คือ บุคคล

ผูรายกาจหยาบคายด้ือกระดางมิไดรูคุณมารดา ตีมารดาตน ชนเหลาน้ันพาใหประเทศ

กับชาวนครทั้งหลาย มีพระราชาทั้งสองเปนตนใหฉิบหายไป คลายกับมิตตวินทุกบุรุษย 

เม่ือตั้งครรภอยูในทองแหงมารดา แทจริงบุพพกรรมไดใหทุกขเปนอุปถัมภกรรม

อันบาป บานก็ไดฉิบหายเกิดโจรปลน ตระกูลก็ไดถูกไฟ คือ บาปวิเศษเผา โดย

วางทั้งหลายนับไดถึงพันคร้ัง บุรุษยชั่วไดอยูแลวในท่ีใดจะเปนบานก็ดี ปาก็ดี บุคคล

พึงเวนบุรุษยชั่วนั้นใหไกลเถิด

(พระโพธิรังสี, 2554, น.51)

หลักธรรมน้ีไมแตกตางจากเร่ืองการคบคนดีที่ฤษีวาสุเทพกลาวสอน

ชาวเมืองรัมมนครมากอนหนาน้ีนัก ฤษีกลาวธรรมน้ีตอชาวเมืองอวิทูรนครซ่ึงเปน

เมืองท่ีกําลังประสบเคราะหเดียวกับเมืองรัมมนคร เหตุเกิดจากชายผูหนึ่งทําราย

มารดาตนเอง นางจึงมาขอความชวยเหลือจากเจาผู ครองนคร เจาผู ครองนคร

เห็นวาบุตรสามารถทํารายบุพการีได นางจึงวิงวอนตอเทพยดา เทวดาทราบจึงให

นางยายออกไปจากนครน้ี เพราะเทวดาจักบันดาลใหนํ้าทวมเมือง เจาผูครองนคร

เห็นวาเปนความผิดของตน เทวดาตองทําเมืองนี้ใหจมในกระแสนํ้าเชนเดียวกับ

เมืองรัมมนคร จึงบวงสรวงตอฤษีวาสุเทพผู เปนบรรพบุรุษ ฤษีวาสุเทพทราบ

ดวยทิพยญาณจึงเหาะมายังเมืองอวิทูรนคร แลวสอนเรื่องของคนดีและคนเลว

เปนเชนไร และผลของการเปนคนดีและคนเลวเปนอยางไร เชน คนพาลเกิดใน
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ตระกูลใดยอมพาตระกูลนั้นเปนทุกข (พระโพธิรังสี, 2554, น. 51) เปนตน รวมถึง

ประเด็นความอกตัญูตอบุพการีที่ทานสอนซึ่งตรงกับประเด็นที่กําลังประสบคือ

คนที่ไมรูคุณบุพการีเปนตนเหตุใหบานเมืองพินาศ และทานเปรียบกับบุคคลจําพวก 

“มิตตวินทุกบุรุษ” คือคนประเภทน้ีเกิดยังครอบครัวใด บานเมืองใดยอมพาไปสู

ความพินาศ และมิสมควรคบหาบุคคลประเภทนี้เปนมิตร หากพิจารณาในหลักธรรม

ที่ฤษีวาสุเทพกลาวตอชาวเมืองอวิทูรนครจะพบวา มีความคลายกับสัปปุริสคติที่

พระพุทธเจาแสดงตอพวกเมงควนบุตร และฤษีวาสุเทพท่ีแสดงตอชาวเมืองรัมมนคร 

ผู ศึกษาเขาใจวาคงเปนความต้ังใจของผูประพันธที่ตองการยกประเด็นเรื่องของ

การเปนสัตตบุรุษ และการคบสัตตบุรุษ

ÊÃØ»
จามเทววีงศ มบีทบาทสาํคญัในฐานะการยนืยนัถงึการสถาปนากรงุหรภิญุไชย

หรือความเปนมาของจังหวัดลําพูน ทั้งยังแสดงใหเห็นถึงความรุงเรืองของอาณาจักร

ล านนาที่มีอิทธิพลมาจากกรุงหริภุญไชยดวยสวนหนึ่งในแง การประดิษฐาน

พุทธศาสนา ภัทรพร สิริกาญจน (2557, น.17) เสนอวา กรมพระยาดํารงราชานุภาพ

และ เอ. บี. กริสโวลด มีความเห็นวา อาณาจักรลานนารับพุทธศาสนามาจาก

อาณาจักรทวารวดีโดยผานการสรางเมืองหริภุญไชยของพระนางจามเทวีเมื่อราว

พุทธศตวรรษที่ 14 แสดงวากรุงหริภุญไชยมีความสําคัญตอการพัฒนาเปนอาณาจักร

ลานนาท้ังทางดานวิทยาการตางๆ และพุทธศาสนาที่เปนปจจัยหลักทําใหเกิด

วัฒนธรรมลานนา

จามเทวีวงศ ก็ไมตางจากวรรณกรรมพุทธศาสนาลานนาอื่นที่ไดรับอิทธิพล

พุทธศาสนาจากลังกา ในการบอกเลาการเสด็จของพระพุทธเจายังดินแดนแหงนี้ 

และทรงแสดงธรรมโปรดชนพื้นเมืองเดิมในทองถิ่นแหงนี้ ตามมาดวยการพยากรณ

การกําเนิดขึ้นของบานเมืองในอนาคตและการปรากฏของพระบรมสารีริกธาตุ

(ชลดา โกพัฒตา, 2556, น.92) แสดงใหเห็นถึงการยืนยันของเมืองท่ีรองรับ

พุทธศาสนา รวมทั้งเปนหลักฐานใหเห็นถึงความขัดแยงระหวางชนพ้ืนเมืองเดิมกับ

ชนตางถิ่นท่ีเขามาใหม เชน สงครามระหวางกรุงหริภุญไชยและมิลักขรัฐ
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จามเทวีวงศ ถือเปนเรื่องเลาที่ทรงคุณคาทางประวัติศาสตรและพุทธศาสนา

ที่หลงเหลืออยู  จึงทําใหเราไดศึกษาในสิ่งที่บรรพบุรุษตองการสื่อตออนุชน แต

สังเกตไดวาการเลาเรื่องของจามเทวีวงศ จะแฝงดวยเรื่องเหนือธรรมชาติแนว

เทพนิยาย เชน การปรากฏของเทวดา นางไม ปศาจ ดังที่ศิราพร ณ ถลาง (2552, 

น.324) เสนอวา ตํานานหรือตํานานประวัติศาสตร ซึ่งเปนงานเขียนในประเทศไทย

โดยเฉพาะทางลานนาท่ีตอนตนเรื่องมักมีลักษณะ “ปรัมปรา” (myth) เพราะมี

“อิทธิปาฏิหาริย” (miracle or magical power) เปนเรื่องราวที่ “เหนือจริง” 

(overstated) รวมท้ังคําสอนในจามเทวีวงศ ที่บรรพบุรุษพยายามส่ังสอนอนุชน คือ

การเปนคนดีของสังคมเพ่ือมิใหสังคมเดือดรอน สามารถยืนยันไดจากกรณีเมืองลม

เน่ืองจากเจาผูครองนครเห็นผิดเปนชอบ และมีประชาชนท่ีเปนลูกอกตัญู (คนเลว) 

ทําใหเทวดาไมพอใจแลวบันดาลใหเมืองจมในกระแสน้ํา พุทธธรรมท่ีมีแฝงใน

จามเทวีวงศ ก็ลวนเปนหลักธรรมเกี่ยวกับการเปนคนดีและคบหาคนดีทั้งส้ิน
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